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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 960/2014
2014 m. rugséjo 8 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant §
Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 215 straipsni,

atsizvelgdama j 2014 m. rugséjo 8 d. Tarybos sprendimg 2014/659/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2014/512/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis
Ukrainoje ('),

atsizvelgdama | bendrg Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos
pasiilyma,

kadangi:

(1)  Tarybos reglamentu (ES) Nr. 833/2014 () igyvendinamos tam tikros Tarybos sprendime 2014/512/BUSP (})
numatytos priemonés. Tos priemonés apima dvejopo naudojimo prekiy ir technologijy eksporto apribojimus,
susijusiy paslaugy teikimo apribojimus ir tam tikry paslaugy, susijusiy su ginkly ir karinés jrangos tiekimu, apri-
bojimus, tam tikry technologijy tiesioginio ar netiesioginio pardavimo, tiekimo, perdavimo ar eksporto naftos
pramonei Rusijoje apribojimus, nustatant iankstinio leidimo reikalavimg, bei apribojimus tam tikroms finansy
jstaigoms patekti j kapitalo rinka;

(2)  Europos Sajungos valstybiy ar Vyriausybiy vadovai paragino atlikti parengiamajj darba, susijusj su tolesnémis tiks-
linémis priemonémis, kurias reikéty jgyvendinti, kad baty galima nedelsiant imtis tolesniy veiksmuy;

(3)  atsizvelgdama j padéties sunkuma, Taryba mano, kad tikslinga imtis papildomy ribojamuyjy priemoniy, reaguojant
i Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje;

(4)  Siomis aplinkybémis tikslinga taikyti papildomus dvejopo naudojimo prekiy ir technologijy eksporto apribojimus,
kaip nustatyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 428/2009 (*);

(5)  be to, turéty bati draudziama teikti paslaugas, susijusias su giliavandene naftos zvalgyba ir gamyba, naftos Zval-
gyba ir gamyba Arktyje arba skaltiny naftos projektais;

(6)  siekiant daryti spaudimg Rusijos Vyriausybei taip pat tikslinga taikyti papildomus apribojimus tam tikroms
finansy istaigoms, i§skyrus tarptautinj statusg turincias Rusijoje jsik@irusias jstaigas, jsteigtas pagal tarpvyriausybi-
nius susitarimus su Rusija kaip viena i§ akcininkiy; apribojimus Rusijoje jsteigtiems gynybos sektoriuje veikla
vykdantiems juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms, iSskyrus tuos, kurie daugiausia vykdo veikla
kosmoso ir branduolinés energetikos pramonéje, ir apribojimus Rusijoje jsteigtiems juridiniams asmenims, subjek-
tams ar organizacijoms, kuriy pagrindiné veikla susijusi su Zalios naftos ar naftos produkty pardavimu ar trans-
portavimu, patekti i kapitalo rinkg. Finansinéms paslaugoms, i$skyrus Reglamento (ES) Nr. 833/2014 5 straips-
nyje nurodytas paslaugas, pavyzdZziui, su indéliais susijusioms paslaugoms, mokéjimo paslaugoms, draudimo
paslaugoms, paskoloms i§ institucijy, nurodyty to reglamento 5 straipsnio 1 ir 2 dalyse, ir i§vestinéms finansi-
néms priemonéms, naudojamoms rizikos draudimo tikslais energijos rinkoje, $ie apribojimai netaikomi. Paskolos
turi biiti laikomos naujomis paskolomis, jeigu jos imamos po 2014 m. rugséjo 12 d.;

(7)  Sios priemonés patenka  Sutarties taikymo sritj, todél visy pirma siekiant uZtikrinti, kad visose valstybése narése
jos biity taikomos vienodai, biitina imtis reguliavimo veiksmy Sgjungos lygmeniu;

(8)  siekiant uztikrinti, kad $iame reglamente numatytos priemonés biity veiksmingos, jis turéty jsigalioti nedelsiant,

() Zr.sio Oficialiojo leidinio p. 54.

(*) 2014 m.liepos 31 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant i Rusijos veiksmus, kuriais destabili-
zuojama padétis Ukrainoje (OLL 229, 2014 7 31, p. 1).

(*) 2014 m. liepos 31 d. Tarybos sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabili-
zuojama padétis Ukrainoje (OL L 229, 2014 7 31, p. 13).

(*) 2009 m. geguzés 5 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 428/2009, nustatantis Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo,
susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezima (OL L 134, 2009 5 29, p. 1).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 1 straipsnio e ir f punktai pakei¢iami taip:
,€) investicinés paslaugos — Sios paslaugos ir veikla:
i)  nurodymy dél vienos ar keliy finansiniy priemoniy priémimas ir perdavimas,
ii) nurodymy vykdymas klienty vardu,
i) sandoriy vykdymas savo saskaita,
iv) portfelio valdymas,
v)  konsultacijos investicijy klausimais,

vi) jsipareigojimas pirkti arba parduoti finansines priemones ir (arba) finansiniy priemoniy iSplatinimas tvirtai
jsipareigojus pirkti,

vii) finansiniy priemoniy platinimas rinkoje be tvirto isipareigojimo pirkti,
viii) paslaugos, susijusios su leidimu prekiauti reguliuojamoje rinkoje ar daugiasaléje prekybos sistemoje;

f) perleidziamieji vertybiniai popieriai — $iy klasiy vertybiniai popieriai, cirkuliuojantys kapitalo rinkoje (isskyrus
mokéjimo priemones):

i) bendroviy akcijos ir kiti vertybiniai popieriai, lygiaverciai bendroviy, Gikiniy bendrijy ar kity subjekty akci-
joms, taip pat depozitoriumo pakvitavimai dél akcijy,

ii) obligacijos ir kitos formos skolos vertybiniai popieriai, jskaitant depozitoriumo pakvitavimus dél tokiy
vertybiniy popieriy,

iii) visi kiti vertybiniai popieriai, kuriais suteikiama teisé isigyti ar parduoti bet kokius tokius perleidziamuosius
vertybinius popierius;*.

2. terpiamas Sis straipsnis:

»2a straipsnis

1. DraudZiama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti j Reglamento (EB) Nr. 428/2009
[ priedg jtrauktas Sgjungos ar ne Sajungos kilmés dvejopo naudojimo prekes ir technologijas sio reglamento IV priede
nurodytiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba organizacijoms Rusijoje.

2.  DraudZiama:

a) bet kuriems asmenims, subjektams ar organizacijoms Rusijoje, i§vardytiems IV priede, tiesiogiai arba netiesiogiai
teikti techning pagalbg, tarpininkavimo paslaugas arba kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje nurodytomis
prekémis ir technologijomis ir su tokiy prekiy ir technologijy tiekimu, gamyba, technine prieZitra ir naudojimu;

b) bet kuriems asmenims, subjektams ar organizacijoms Rusijoje, iSvardytiems IV priede, tiesiogiai ar netiesiogiai
teikti finansavimg arba finansing parama, susijusia su 1 dalyje nurodytomis prekémis ir technologijomis, jskaitant
visy pirma dotacijas, paskolas ir eksporto kredito draudima, kurie skirti tokioms prekéms ir technologijoms
parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti arba susijusiai techninei pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms ar kitoms
paslaugoms teikti.

3. 1 ir 2 dalyse nustatytais draudimais nedaromas poveikis sutar¢iy ar susitarimy, sudaryty iki 2014 m.
rugséjo 12 d., vykdymui ir pagalbos, batinos ES esamy pajégumy prieZitirai ir saugai, teikimui.
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4. 1 ir 2 dalyse nustatyti draudimai netaikomi dvejopo naudojimo prekiy ir technologijy, skirty aeronautikai ir
kosmoso pramonei, pardavimui, tickimui, perdavimui ar eksportui, arba susijusios techninés pagalbos ir finansinés
paramos teikimui ne kariniais tikslais bei nekariniams galutiniams naudotojams, taip pat ES esamy civiliniy branduo-
liniy pajégumy, naudojamy ne kariniais tikslais ar nekariniams galutiniams naudotojams, prieZitrai ir saugai.”

3. Iterpiamas Sis straipsnis:

»3a straipsnis

1. DraudZiama tiesiogiai ar netiesiogiai teikti $ias susijusias paslaugas, reikalingas giliavandenei naftos Zvalgybai ir
gamybai, naftos Zvalgybai ir gamybai Arktyje arba skaliiny naftos projektams Rusijoje:

i) grezimo, ii) greziniy tyrimo, iii) karotaZo ir uzbaigimo paslaugas, iv) specializuoty pladriyjy konstrukcijy teikimo
paslaugas.

2. 1 dalyje nustatytais draudimais nedaroma poveikio jsipareigojimy pagal sutartj arba bendrajj susitarimg, suda-
rytg iki 2014 m. rugséjo 12 d., arba pagal papildomas sutartis, batinas tokiy sutar¢iy vykdymui, vykdymui.

3. 1 dalyje nustatytas draudimas netaikomas tuo atveju, jeigu atitinkamos paslaugos yra batinos skubiai jvykio,
kuris gali turéti didelj ir reikSminga poveikj Zmoniy sveikatai ir saugai arba aplinkai, prevencijai arba susvelninimui.”

4. 4 straipsnio 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai Rusijoje arba naudojimui Rusijoje tiesiogiai
arba netiesiogiai teikti finansavima arba finansing parama, susijusia su bendrajame karinés jrangos sgrase i§vardy-
tomis prekémis bei technologijomis, jskaitant visy pirma dotacijas, paskolas ir eksporto kredito draudimg arba
garantija, taip pat draudimg ir perdraudimg, kurie bty skirti tokiems objektams parduoti, tiekti, perduoti ar
eksportuoti arba teikti susijusig techning pagalbg;”.

5. 5 straipsnis pakei¢iamas taip:

»D straipsnis

1. DraudZiama tiesiogiai ar netiesiogiai pirkti, parduoti nuo 2014 m. rugpjiacio 1 d. iki 2014 m. rugsé¢jo 12 d.
isleistus perleidziamuosius vertybinius popierius ir pinigy rinkos priemones, kuriy termino diena virsija 90 dieny,
arba po 2014 m. rugséjo 12 d. ileistus perleidZziamuosius vertybinius popierius ir pinigy rinkos priemones, kuriy
termino diena virSija 30 dieny, teikti investicines paslaugas arba pagalbg isleidziant $iuos perleidZiamuosius vertybi-
nius popierius ir pinigy rinkos priemones arba kitokiu biidu jais prekiauti, jeigu juos isleido:

a) Rusijoje jsteigta stambi kredito jstaiga ar kita stambi jstaiga, kuri turi aiskius jgaliojimus skatinti Rusijos ekono-
mikos konkurencinguma, jvairinima ir investicijas ir kurios daugiau nei 50 % akcijy 2014 m. rugpjicio 1 d.
priklauso valstybei arba yra valstybés kontroliuojamos, kaip isvardyta III priede, arba

b) juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, steigta uz Sgjungos riby, kurios daugiau nei 50 % nuosavybés teisiy
tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso i IIl priedg jtrauktam subjektui, arba

¢) juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, veikiantys Sios dalies b punkte nurodyto arba j Il priede pateikta sgrasa
jtraukto subjekto vardu ar jo nurodymu.

2. Draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai pirkti, parduoti perleidziamuosius vertybinius popierius ir pinigy rinkos
priemones, kuriy termino diena virija 30 dieny, teikti investicines paslaugas arba pagalbg isleidziant Siuos perlei-
dziamuosius vertybinius popierius ir pinigy rinkos priemones arba kitokiu bidu jais prekiauti, jeigu juos po
2014 m. rugséjo 12 d. isleido:

a) Rusijoje isisteiges juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, daugiausia dalyvaujantis ir pagrinding veikla
vykdantis kuriant, gaminant, parduodant ar eksportuojant karing jrangg ar paslaugas, kaip i§vardyta V priede,
isskyrus juridinius asmenis, subjektus ar organizacijas, vykdancius veikla kosmoso ar branduolinés energetikos
pramongéje;

b) Rusijoje jsisteiges juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, kuriuos kontroliuoja valstybé arba kuriy daugiau nei
50 % akcijy kontroliuoja valstybé ir kuriy apskaiciuotasis bendras turtas yra daugiau kaip 1 trilijonas Rusijos
rubliy, o ne maziau kaip 50 % apskaiciuotyjy pajamy gaunama i§ Zalios naftos arba naftos produkty pardavimo
arba transportavimo, kaip nurodyta VI priede;

¢) juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, steigta uZz Sajungos riby, kurio daugiau nei 50 % nuosavybés teisiy
tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso $ios dalies a ar b punkte nurodytam subjektui, arba

d) juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, veikiantys $ios dalies a, b arba ¢ punkte nurodyto subjekto vardu ar jo
nurodymu.



L 271/6 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 9 12

3. Draudziama tiesiogiai arba netiesiogiai teikti naujas paskolas arba dalyvauti teikiant paskolas ar kreditus, kuriy
termino diena virsija 30 dieny, bet kokiam i3 1 ar 2 dalyje i$vardyty juridiniy asmeny, subjekty arba organizacijy po
2014 m. rugséjo 12 d., isskyrus paskolas ar kreditus, kuriy konkretus ir dokumentais pagristas tikslas yra finansuoti
nedraudziamy prekiy ir nefinansiniy paslaugy importg ar eksportg tarp Sajungos ir Rusijos, arba paskolas, kuriy
konkretus ir dokumentais pagristas tikslas yra teikti skuby finansavima, kad baty jvykdyti mokumo ir likvidumo
kriterijai Sgjungoje isteigtiems juridiniams asmenims, kuriy daugiau nei 50 % nuosavybés teisiy priklauso III priede
nurodytam subjektui.”

5a. 11 straipsnio 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) subjektai, nurodyti 5 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose bei 5 straipsnio 2 dalies d punkte, arba i§vardyti III, IV,
V ir VI prieduose;*.

6. 12 straipsnis pakeitiamas taip:
»12 straipsnis
Draudziama samoningai ir tycia dalyvauti veikloje, kuria siekiama i$vengti arba dél kurios iSvengiama 2, 2a, 3a,
4 arba 5 straipsniuose nurodyty draudimy, taip pat veikti kaip 5 straipsnyje nurodyty subjekty pakaitui arba
naudotis i$imtimis, nurodytomis 5 straipsnio 3 dalyje, siekiant finansuoti 5 straipsnyje nurodytus subjektus.”

7. Sio reglamento I priedas pridedamas kaip IV priedas.

8. Sio reglamento II priedas pridedamas kaip V priedas.

9. Sio reglamento III priedas pridedamas kaip VI priedas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. rugséjo 8 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
S. GOZI
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I PRIEDAS

.V PRIEDAS

2a straipsnyje nurodyty fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ar organizacijy sarasas

JSC Sirius (optiné elektronika, skirta civiliniams ir kariniams tikslams)

OJSC Stankoinstrument (mechanikos inZinerija, skirta civiliniams ir kariniams tikslams)
OAO JSC Chemcomposite (medZiagos, skirtos civiliniams ir kariniams tikslams)

JSC Kalashnikov (Sauliy ginklai)

JSC Tula Arms Plant (ginkly sistemos)

NPK Technologii Maschinostrojenija (amunicija)

OAO Wysokototschnye Kompleksi (priesléktuvinés ir priestankinés sistemos)

OAO Almaz Antey (valstybiné imoné; ginklai, amunicija, moksliniai tyrimai)

OAO NPO Bazalt (valstybiné imoné, ginkly ir amunicijos gamybai skirtos jrangos gamyba)*“.

II PRIEDAS

.V PRIEDAS

5 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyty asmeny, subjekty ar organizacijy saraSas

OPK OBORONPROM
UNITED AIRCRAFT CORPORATION
URALVAGONZAVOD*.

III PRIEDAS

,VI PRIEDAS

5 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyty asmeny, subjekty ar organizacijy sarasas

~ROSNEFT*
~TRANSNEFT*
»,GAZPROM NEFT*.
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